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] 915 р. Եղեռնի ժամանակ Նահատակված 
հայ գրողների հիշատակը հավերժ ագն Լ չու հա» 
մար Հուշ֊երեկոներ են կազմակերպվել Սոֆիայի 
հայկական ակ ում բում ւ Զեկուցումներ են կար» 
գացվել Սիամանթոյի, Հոհրապի և մյուսների 
կյանքի ու ստեղծաւք որձության մ ասին: 

«ԱշխարՀ», 6 փետրվարի 

Օ֊ՈհՄԻՆՒՍւ 
Մարտի 31 ֊ին մահացավ ռումինահայ դրոդ 

Ալեքսանդր Շահիկյանր, "րր գրական ու հրա-
պարակա գրական յայն գործունեության Է ունն -
ցել Բուխ ար ես տում ։ Նա հանգես Է եկել րաղ-
մաթիվ հոդվածներով, ուրվագծերով, բանաս-
տ եղծ ությոլններով, վարել Է ղեկավար պաշ-
տոններ գրողների միության մեքւ հասարակա-
կան Լ գրական գործունեության բնագավառում 
ցուցաբերած իր արժանիքների համար Շահիկ-
յանը պարգևատրվել Է Ռումինական Ժողովրր-
դական Ռեսպուբլիկա յի պատվանշաններովւ 

անոր կյանք», 2 ապրիլի 

ՀՈհՆԳԱՐԻՍԼ 
Ապրիլի 23 ՛ին Րուգապեշտի ռագիոկայանր 

հաղորդել Է հունգար գրականագետ-պ&տմարան 
Սալմաշ Պալի ելույթ ր նվիրված հայկական 
Եղեռնի ՏՕ՚ամյակինւ Այգ կապակցությամբ 
Բուդապեշտում տեգի Է ունեցել նաև, սգո նիստ՛ 
Նման Նիստեր տեղի են ունեցել նաև Р ուլղա -
րիայում և Ռումին իայում։ 

աԱրարէստ», Տ մայիսի 

ԱւՀԱՍՏԱՆ 
ԼեՀ գրականագետ Քագիմիր Ռոշկոն լեհերեն 

է, թարգմանել «Ս ասուն ց ի Ղավիթ» դյուցագնա-

վեպը՛-
աՆոր կյանք», 18 հունիսի 

ԿԻՊՐՈՍ 
ԱպրԻԺ վերքերին Նիկոսիայում հայկական 

Եղեռնի ՏՕ֊ամյակին նվիրված սգո հանդեսներ 
են տեղի ունեցել, որոնցից մեկում ճառ Է ար» 
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տասանել կիպրոսի հանրապետության իւ ո ր Հը ր -
դարանի նաիէագահ Կլավքոս Քլերիտեսըւ 

«ՏԼարթոնք», 7 մայիսի 

ԼԻԲԱՆԱՆ 
Լիբանանահայ Աղգային վարժարանների 

Ուսուցիչների Միությունը սկսել Է հրատարա-
կել «Մ շակօ պարբերականը, որի աոաջին հա-
մարում հանդես են եկել ինչպես սփյուռքահայ, 
այնպես Էլ Սովետական Հայաստանի մ ան կա -
վարժներրւ Պ ար ր երական ր ունի տեսական, էՀայ 
մամուլ» և այլ բաժիններէ 

ծ Արարատ», 21 հունվարի 
* 

* 0 

Հայ ժողովրդի աղգային հերոս Անդրանիկին 
(նրա ծննդյան 100-ամ յակի կապակցությամբ) 
Նվիրված հոդվածներ Է տպագրել լիբանանահայ 

և ընդհանրապես սփյուռքահայ մամուլը» 

* 

րեյրութում 4՝ ր ական շրշան ակի նա խաձեռ-
նությամ ր լույս Է տեսել Սայաթ-Նովայի տա-
ղերի հատընտիրը արաբերեն լեզվով։ Հատորի 
առաջ արանը գրել Է լիրանանցի անվանի բա-
նաստեղծ Սախր Ա Ք14 ը» տաղերի թարգմանիչ-
ներն են լիրանանցի գրողներ Ռաիֆ հուրին, 
դոկտ. Միշել Ալեմնան և արձակագիր Արմեն 
Ղարյանըւ Հատորում զետեղված Է նաև սա յաթ֊ 
Նովագետ Մ որուս Հասրաթ յանի ուսումնասիրու-
թյանը՝ նվիրված Սայաթ-Նովայինւ 

աԱշխարհ», 26 հունիսի 

» 
> * - * 

րեյրութում Նշվել Է սովետահայ քնարերգու 
Հովհաննես Շիրա ղի . հիսնամյակըւ Բանաս-
տեղծի գրական գործունեության մասին ելույթ-
ներ են ունեցել Գ, Ազգ արյանը և Ա. Ծ առուկ՛ 
յանըւ Երեկույթին ներկա են եդել Սովետական 
Միության Լիբանանի դեսպան Դիմի տրի Նիկի՛ 
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-ֆորովը, Լիբանանի և ՍՍՌՄ մ իք և մշակութա-

յին կապի ընկերակցության նախագահ դո կա. 

ժորժ Լա էւնան, լի բան ան ահա յ մշակութային 

անվանի դեմքեր, արար գրողներ և րաղմ ահ ար» 

յուր պրաս երներ։ 

«Աշխարհ», 27 մարտի 

+ • 

// արտի 7-ին Բեյրութում հանդիսավոր ո լ ֊ 

,Քյամր բացվել է Վ, Թեքեյան վարժարանի նո-

րակառույց շենքըI Բացմանը ներկա են եղել 

Հայ և օտար բազմաթիվ ա նձինքւ Ել ույթ ունեա 

չյ ո զն Լ ր ի թվում Է եղել նաև Լիբանանի փոխ• 

•Վարչապետ Մեժտելենին։ 

աԱշխարհ», 9 ապրիլի 

օպերայի ձագու մր և զարգացումըա թեմայով 

դաս ախ пит թյուն Է կարդացել I; դուարդ Հակոբ-

յանը , որը մասնավորապես անդրադարձել Է 

Տիգրան Չուխա 9յանի, Ալեքսանդր Սպ են դի ար-

յան ի էլ Արմեն Տիգրան յանի սաեդձադործու-

թյուններինէ Ղա սա խոս ությունից Հետո կատար ա 

վել են Հատվածներ Հայկական օպերաներիդ և 

ցուցադրվել են բազմաթիվ լուսանկարներէ 

«Ջահակիր», Տ դեկտեմբերի 

Ալեքսանդրիա յում հունիսի 13-ին տեղի Է 

ունեցել 191 .յ թ, նահատակների հուշարձանի 

Հանդիսավոր բացումը։ 

աԱշխարՀ» , 3 հուլիսի 

Щ 
* * 

Սվւյուոքահայ մամուլում բազմաթիվ Հոդ-

՛վածներ են տպագրվել 1915 թ• Հայկական մեծ 

•Եղեռնի մասին։ 

Ապրիլի 23-ին Բեյրութում տեղի Է ունեցել 

1915 թ. հայ նահատակ գրողների հիշատակին 

նվիրված սգո երեկու Երեկոյին մասնակցել են 

•անվանի • գրողներէ մշակութային կազմակեր-

պությունների ներկայացուցիչներէ արար դրող-

Лл եր և դեպուտատ, զորավար ճեմիլ Լահուտը։ 

«Լրաբեր», 22 մայիսի 

* * 

Ապրիլյան Եղեռնի 50 ՛ամ յակի կապակցու-

թյամբ 100.000 Հայերի ցույց Է տեղի ունեցել 

Բեյրութում։ Մեծ սգաՀանդեսներ են տեղի ունե-

ցել նաև ԿաՀիրեում, Հա լեպ ում, Դամ ասկոսում, 

Բաղդագում և արաբական այլ քաղաքներում: 

Արաբական շատ թերթեր Հատուկ Հոդվածներ 

.են նվիրել Եղեռնի ղոՀերի Հիշատակինւ 

«Արարատ», 4—8 մայիսի 

Ա Մ Ո՝ 
Մարտի 24-ին Կահիրեում բացվել Է նկարիչ՛-

ների ցուցահանդես, որին մասնակցել են Հար-

յուր արվեստագետներ իրենց 137 գործերով։ 

Ցուցահանդեսի աոաջին մրցանակը ոսկե մեգա-

յով շահել Է եգիպտահայ նկարիչ Սիմոն Սամ-

յ/ոնյանր, իսկ երկրորդ մրցանակը՝ Բյուզանդ 

•Հ/ոճամ անյանր: 

«Հարթոնք», 14 մարտի 
• 

IX * 
Կահիրեի Հայկական ընթերցասրահի վարչու-

թյունը կազմակերպել Է դասախոսությունների 

շարք, որոնցից աոաջինը նվիրված Հր հայկա-

կան օպերայի պատմությանը< «Հայկական 

Ի Ր Ա Ն 
Բ՚եհրանում Հրատարակվեց Գրիգոր ՀԼսՀրապի 

պատմվածքների ժողովածուն՚ «Տասնյոթ պաա-

մուածքա խորագրով, Հեղինակի լուսանկարովէ 

՛՜իրքը լույս Է տեսել Թովմաս յան եղբայրների 

տնօրինությամբ և ԹեՀբանում ստեղծված 

9 ա՛րական միության» նախաձեռնությամբ, որը 

նպատակ ունի պարսիկ հասա րակա յնութ յանր 

ծանոթացնել Հայ գրականության, պատմության 

ու մշակույթի հետ: 

Պ՚րֆի աոաջաբանը գրել են պատմվածքների 

թարգմանիչ Ալբերտ Բերնարաուն և պարսիկ 

գրականագետ դոկտոր Ալիասգար Սադր Հաճ 

Սէիտ Զ ավագին։ Ժողովածուի մեջ տեղ են գաել 

Զոհրապի Հետևյալ ստեղծագործությունները. 

•֊• Անդրշիրիմ ի սերը», աԵրջանիկ մահը», աՍա-

пшэ, «Փոթորիկը» , «ճիտին պարտքը», «Կար-

ծեմ թե», сՄագդաղինե»9 աճ եյրան», «Միւսը», 

«Ջաբսւղսն», «Ռեհան յ , «Կատակ», «Ֆուրթոլ-

նա», «Կապիկը», «Խնդուքը», «Սխալ», «Անհա-

վատարիմ ըՅ։ 

«Նոր կյանք», 12 մարսի 

ԹՈԻՐՔԻԱ 
Կ» Պ ո լսում տեղի Հայկական երաժշտական 

խումբը Հանդիսավոր ձևով նշել Է Կոմիտասի 

ծննդյան 95-ամյակը։ Ցերեկույթին ներկա են 

եղել Կոմիտասի սաներից մի քանիսը։ Բացման 

խո и բով Հանգես Լ եկել Սրբուհի Վարդանյանը։ 

Կոմիտասի մասին զեկուցում Է կարդացել г я -

Հարիկ Ղաղարյանր։ Վերջում Կոմիտասի ստեղ-

ծազործություններից մի քանիսը կատարել Է 

Ատրինե Մ խիթ արյանը։ 

աՏէարթոնք», 2$ Հունվարի 
* 

• ՚ "Փ-
' / . Պոլսի Մշակութային Թատերասիրաց Միու-

թյունը երեկույթ Է կազմակերպել նվիրված Հա-

կոբ Պարոնյանի կյանքին ու գործունեությանը է 
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Հա կոր Այվազի րացման /и ո սրիդ Հետո դա սա-

խոս է.լ Է Ատրինե Տատրյանր։ Տե ղի Է ունեցել 

նաև գեղարվեստական րա ժին։ 

ч Աշխարհ», 10 ապրիլի 

ՖՐԱՆՍԻՍ 
Փարիզում մարտի 11 — 19-ին երեկոներ են 

կազմակերպվել՝ նվիրված Հայ բանաստեղծու-

թյանը* Ֆրանսիացի երիտասարդ արվեստագետ-

ները ֆրանսերեն արտասանել են Նարեկացու, 

Քուչակի է Սայաթ-Նովայի, Մեծարենցի, Չ իրեն-

ցի և Շիրաղի տաղերն ու քերթվածները։ Երե-

կոների կազմակերպիչն Էր Ժան-Ժակ Աս լան -

յանր, թարգմ անո։թյունները կատարել են Լ յուր-

Անտրե Մարսելը, պրոֆ» Ֆ. Ֆեյդին և Ժերար 

Հեքիմ յանրէ 

«Աշխարհ», 27 փետրվարի 
* 

* 

ՖրանսաՀայութ յուևը լայնորեն նշել Է մեծ 

Եղեոնի Հիսնամյակր։ Սգո միտինգներ են տեղի 

ունեոել Ֆրանսիայի մի շարք քաղաքներում՝ 

Փարիզումէ Սարսելում, Լ իոնում, Վալանսիե-

նում, է՚ելֆլորում, Սեն-Շամոնիում և այլուր։ 

Եղեոնի ՏՕ- ամ յակը նշվել Է նաև Լոնդոնում, 

Ժնևում, Աթենքում, Միլանում, Վիեննայում Կ 

եվրոպական շատ ա յլ քաղաքներում։ 

•(Արարատ» ւ 30 ապրիլի 

* * * Н 
Հայկական մեծ Եղեոնի Հիսնամյակի կա-

պակցությամբ Ֆրանսիա յի կոմպարտիայի օր-

գան ՚ 3ումանիտեա-ն իր 1965 թ. ապրիլի 23-ի 

Համարում զետեղել Է խմբագրական Հոդված, 

ուր ի միջի այլոց ասված Է. ծ,..1965 թ. ապրի-

լի 24-ին բոլոր երկրներըէ որտեղ Հայեր կան, 

այգ թվամ Ս ովետական Հայաստանը, կնշեն 

1915 թ. քարդերի 50-ամյակը» 

Այդ սարսափելի իրողության պատմությունը 

անհնար Լ մի քանի բառով պատմել, երբ ավե-

լի քան մեկ միլիոն 500.000 Հայեր առանց սե-

ռի և տարիքի խտրության, վայրագորեն, Հետե. 

վողականորեն, այն ժամանակվա թուրք կառա-

վարության 1աՎ կանխամ տածված ծրագրով 

շարգվեցինէ 

Բավական Է ասել, որ սա մի ապրող ազգի 

Հանդեպ կատարված ցեղասպանության աոա-

ջին ոճիրն Էր՝ XX դարի սկգբին, 1914—1918 թթ. 

պատերազմի ընթացքում։ Եվ այս ոճիրը երբեք 

չդատվեց և չդատապարտվեցւ 

500.000 փրկված Հայեր, փախչելով Կովկաս, 

Ս ովետական Հայաստանում վերագտան իրենց 

նախնիների տերիտորիա յի մի մասըւ 

1915 թվ ականից Եվրոպա յում, Հատկապես 

Ֆրանսիա յո ւմ բարձր Հնչեց թշվառ գաղթական-

ներին փրկելու ձայնը Անատոլ Ֆրանսի, Մարսեը 

Կա շենի, Իվ Ֆարժի և շատ ուրիշների ձայնըլ 

Արժանին պետք Է Հատուցել նրանց մարդասի-

րական խղճին և կորովին а г 

«Յումանիտեա, 23 ապրիլի 

* * 

Փալ՛ի ղի • Լր Մ ոնդ» թերթը 1965 թ• ապրիլի՝ 

3-ի Համարում զետեղել Է Ֆրանսիայի Արևե/-

յան կենդանի լեզուների Ազգային դպրոցի պրո-

ֆեսոր, նշանավոր Հայագետ Ֆրեդերիկ Ֆեյդիխ 

«Հայերի շարդը Թուրքիո մեք» րնդարձակ Հող֊ 

վածր, որտեղ շոշափված Է նաև Հայ ժողովրդի 

անցյալի ու ներկա յի պատմությունը։ Ֆ. Ֆեյդիի 

այս Հոդվածը թարգմանաբար տպագրել են 

սփ յուռքահա յ մի շարք թերթեր։ 

Մեծ Եղեռնին նվիրված Հոդվածներ են տպա-՛ 

գրել նւսև եվրոպական բազմաթիվ այլ թերթեր։ 

«Նոր կյանք*, 21 մայիս/ւ՛ 

ՖրանսաՀայ րանաստեղծուՀի Մառի Աթմաճ-

յանր պարգևատրված Է «Փարիզ քաղաքի» ար-

ծաթյա և «Լը Մէրիթ նասիոնալ ֆրանսեզի» ոս-

կե շքանշաններով ու պատվո վկայականներով 

ֆրանսաՀայ մշակութային կապերի զա ր գա д -

մանր մեծ օժանդակություն ցույց տալու Համարг 

«Նոր կյանք», 12 մարտէг-

փ 
* * 

Նշանավոր Հայագետ, Հայկական ՍԱՌ գիտու-

թյունների ակադեմիայի ար տա սա Հման յան ան-

դամ Սիրարփի Տեբ-Ներսեսյանր Փարիզի Հնա-

գիտության կաճառում դասախոսություն Է կար-

դացել Հայկական նկարչության և քանդակագոր-

ծության մասին։ 

«Տէարթոնք», 30 Հունվարի՛ 

* 

* * 

ՖրանսաՀայ երիտասարդության Միությու-

նր կազմակերպել Է Հատուկ դասընթացներ երի-

տասարդության Համար, որտեղ պե 
տք Է ուսուց-

վեն Հայոց լեզու, գրականություն, պատմություն 

և Հայաստանի քաղաքական ու տնտեսական աշ-

խարհագրություն։ 

«Արարատ», 16 ապրիք ի 
ՍԼՆԳԼՒՍԼ 

Անգլիայի Հայ գաղութը լույս Է ընծայել իր 

ամսաթերթը՚ «Արեգակ» անունով, որի Հատուկ 

Համարը նվիրված Է մեծ Եղեոնի Հիսնամյակինէ 

«Տէարթոնք», 1 Հունվարի 
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* 
* * 

Ֆրանսահայ հրա И չտա դհա Ա. Մե и ո > մ ԱՆար 

դասախոսություն Է կարդացել Լոնդոնի ֊ Ա յ յ 

Տան մեք% <• Արարկիրի Հայ ժողովրդական երդե-

րը» թեմա յովւ 'Ь ш и ա խ ни ութ յունից Հետո ու ն-

կրնդիրներր լսել են այդ երդերից ձայնագրված 

նմուշներ։ Մեսումենցր Հավաքել և դրի Է աոել 

նաև Շ ա պին ֊4* ար ա Հի սարի է Եդեսիա յի, Չմշկա-

ծադի և օարոնի ժողովրդական երդերր։ 

ասոր կյանք», 30 ապրիլի 

Փետրվարի 12-ին Լոնդոնի Հայ Տան սրահ ուս 

Ա. Նասիպովան դասախոսութ յուն Է կարդացել 

Հայաստանի կրթական և մշակութային կյանքի 

մասին։ ՀՍՍՌ Լուսավորության մինիստրության 

հրավերով նա 1Э64 թ. եղել Է Հայաստանում։ 

«Աշխարհ», 3 ապրիլի 

ԻՏԱԼԻԱ 
Վենետիկի Մխիթարյանների տպարանը այս 

տարի լույս Է ընծայելու Ս. Ղազարի վանքի ձե-

ռագրատան Հայ մանրանկարների ալբոմ առա-

ծաբանով և ուսումնասիրությամբ։ Ալբոմը 

պետք Է Հրատարակվի շ ՚ ՚ ր ս 1^գվով Հայերեն, 

ֆրանսերեն, իտալերեն և անգլերեն։ Ալբոմը 

Հրատարակող կազմակերպական մարմնի ան-

դամներ ենճ անվանի մասնագետներ Սիրարփի 

Տեր-Ներսեսյանը (ԱՄՆ), Ֆ. Ֆեյդին (Ֆրան-

սիա), Չ• Դա ուս եթ Ր (Անգլիա), Շ. Տերտերյա-

նը (Փարիզ), Ե. Ասլանը (Իտալիա) և այլ Հա-

յագետներ. 

՛Նոր կյանք», 30 ապրիլի 

Շ՝Ա)ԴԻԱ 
Շվեդացի գբոՂ ^արլ Ավենինկը շվեդերեն Է 

թարգմանել Հովհ. Թուման յանի երկու պատ-

մըվածքները՝ «Արջաորս» և <гԱղքատի պատիվը», 

որոնք Հրատարակվել են շվեդական աԱեա» և 

вԿոմունալ Արպեթարեն» հանդեսներում։ Սվե-

նինկր թարգմանել Է նաև Հատվածներ աՍա-

սունցի Գավիթ» դյուցազնավեպից և Գ. Էմինի 

«Երկու ճամփա» ժողովածուից մի բանաստեղ-

ծություն։ 
ոՆոր կյանք», 18 Հունիսի 

ԱՐԳեՆՏԻնԱ 
Փետրվարի 5-ի ն արգենտինահայ Մչակութա-

յին Մ իության Տան մեջ տեղի է ունեցել դասա-

խոս ութ յո ւնճ նվիրված մեծ Եղեռնի ՏՕ-ամ յա-

կին։ Ղասախոսել է Ա» Գրա ձյանը՝ իսպաներեն 

լեզվով, Հանգամանորեն կանգ առնելով երիտ-

թուրքերի ցեղասպան քաղաքականության վրա։ 

Րուենոս-Այրեսում ապրիլի վերքերին տեղի 

է ունեցել սգահանդես՝ նվիրված մեծ Եղեռնի-

ժամանակ զոհված նահատակների Հիշատակին • 

ա Սևան», 17 փետրվարի• 

с Արարատ» , 12 մ ա յիս ի 

ՈԻՐՈԻԴՎԱՅ 
1965 թ, փետրվարի 1-ին Ուրուգվայի պառ-

լամենտի նիստում դեպուտատ Մարթինես Մ ո-

րենոն ելույթ է ունեցել ապբիլյան Եղեռնի մա-

սին։ Այս կապակցությամբ < Աշխարհ ք թերթ/է 

գրում Է, ШՄասնավորելով իր խոսքը ուրուկուՀյ-

ցիներուն, պրն. Մորենո ըսած Է, որ ՈւրուկոլԷյ 

և իր ժողովուրդը պարտին սգակցիլ հայության՝ 

յառաք իկայ Ապրիլ 24-ին, քանի որ 1965-ի Ապ~* 

րիլ 24-ը հայկական մեծ կոտորածին յիսնամ _ 

յակը կր խորհրդանշէ: Երեսփոխանը առաջար-

կած է, որ 1965-ի Ապրիլ 24-ը պաշտոնական 

սուգի ու յարգանքի օր Հռչակուի Ուրուկոլէյր 

մեջ, որպԼոզի ուրուկուէյցիներն ալ արժանաւո-

րապես սրտակցություն յայանած ըլլան իրենց 

Հայ եղբայրներուն։ աՊ ետական Հանգամանքով 

յարգանք մը կը պարտինք ընծա յել Հայ ժողո-

վուրդին, որ զոհն է բռնակալ ու տիրող ուժե-

րու կողմէ իր դեմ գործուած անարգարություն-

ներուն», — շեշտ ած է պրն. Մ որենո իր ելույթին 

մեք։ Ո րուկուէյի երեսփոխանական ժողսվը Հա-

մակրանքով ընդունած է իր աչքառու անդամ -

ներեն պրն, Մ որենո յի առաքարկը և 1965-ի՜ 

Ապրիլ 24-ը պաշտոնական սուդի որ Հոշակած 

է * ' 
«Աշխարհ», 13 մարտի 

Ա 1Г Ն 
Կալիֆորնիայում աեդի է ունեցել երիտասարդ 

վիրտուոզ արվեստագետների մ իգա զգա յին մըր-

ցումֆ որտեղ առաջնությունը շահել է լիրանանա-

հայ ջութակահար Վարուժան Գո ձյանը: Ժյուրիի 

անգամները նրան հրավիրել են մասնակցելու 

Ֆրեզնոյի ֆիլհարմոնիայի նվագախմբի երկու 

համերգներին։ 

*Զարթոնք», 16 ապրի[ի 

* * ՚ 

Լույս է տեսել • 1/ասնա Ծռերը» անգլերեն 

լեզվով, Լևոն Զ- Աուրմելյանի թարգմանու-

թյամբ։ Գիրրը Հրատարակվել է Հայոց բարե-

գործական ընկերության կողմից։ ՜Լոս- Անջեյո %յ 

Թայմզ» օրաթերթը իր 1965 թ. Հունվարի 11 ֊ ի 

Համարում զետեղել է Րապըրթ Г. -Рըրշի դրա -

խոսականը Աուրմելյանի թարգմանության մա-

սին, ուր բարձր գնահատական է տրվում կա-

տարված աշխատանքին։ 

((Լրաբեր», 6 փետրվարի 
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191,5 /9. Եղեոնի հիսնամյակի կապակցաւ՛ 
յէ յամբ երեկույթներ և սգահանդեսներ են կազ֊ 
մակերպվեչ Բոստոնում, Ֆրեզն ոյում, Դետրոյ-
տում, Նյու-Ցորրում, Լոս-Ա նջելոսու մ և աղուր: 
Հազարավոր Հայեր ու օտարազգիներ մասնակ-
ցեք են այգ աո թիվ կազմակերպված ցույցերին։ 
Եղեոնի ն նվիրված Հոդվածներ են տպագրել 
ամերիկյան բազմաթիվ թերթեր։ 

«Լրաբեր», 8 մայիսի 

Նյու-Յորքում լույս Է տեսել «Սասունցի Դավ֊ 

թի» անգլերեն թարգմանությունր Հարություն 

Շալյանի թարգմանությամբ։ Գրքի աոա շարանը 

գբել Է Րլինոյսի Համալսարանի դասական դրա*-

կանության վաստակավոր պրոֆեսոր Պեն Ատու-

ին Փիրրին: 

«Լրաբեր» է 16 փետրվարի 

Փ * * . յ 
Ամերիկյան Հա սարա կայն ութ յանր Սա յաթ֊ 

Նովայի գործերին ծանոթացնելու նպատակով 
տպագրության Է Հանձնված մեծ երգչի ստեղծա-
գործությունների Հատընտիր թարգմանությունր 
անգլերեն [եղվով։ Հատընտիրը թարգմանել Է 
Կալիֆորնիայի Համալսարանի ղասաիւոս, անգլե-
րեն լեզվի և գրականության դոկտոր Արամ Թո-
լեգյանր։ 

«ԱշխարՀ», 29 մայիսի 

Ն. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ 


